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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 241/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 23.°, dos n.” 1 e 2 do artigo 24.° e da alinea 3) don° 1 do
artigo 25.° da Lei n.° 2/2004 (Lei de prevengdo, controlo e trata-
mento de doengas transmissiveis), alterada pelas Leis n.** 8/2013
e 1/2016, o Chefe do Executivo manda:

1. Para evitar a transmissdo da Pneumonia causada pelo
novo tipo de coronavirus na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, doravante designada por RAEM, a partir das
00HOO do dia 23 de Dezembro de 2020, € proibida a entrada na
RAEM de todos os residentes do Interior da China, da Regido
Administrativa Especial de Hong Kong e da regido de Taiwan
que nos 21 dias anteriores a sua entrada tenham visitado paises
ou regides fora da China.

2. Por motivo de interesse publico, nomeadamente a preven-
¢do, controlo e tratamento da doenca, socorro e emergéncia,
e em casos excepcionais de manutenc¢do do funcionamento
normal da RAEM ou das necessidades bdsicas de vida dos re-
sidentes, a autoridade sanitdria pode dispensar o cumprimento
da respectiva medida por parte das pessoas referidas no nime-
o anterior.

3. Sao revogados a alinea 1) don.° 1 e o n.° 2 do Despacho do
Chefe do Executivo n.” 80/2020.

4. O presente despacho entra em vigor no dia 23 de Dezem-
bro de 2020.

22 de Dezembro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 242/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 23.°, dos n.*° 1 e 2 do artigo 24.° e da alinea 3) do n.° 1
do artigo 25.° da Lei n.° 2/2004 (Lei de prevencdo, controlo e
tratamento de doencas transmissiveis), alterada pelas Leis
n.%* 8/2013 e 1/2016, o Chefe do Executivo manda:

1. Para evitar a transmissdo da Pneumonia causada pelo
novo tipo de coronavirus na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, doravante designada por RAEM, a partir das
00HOO0 do dia 23 de Dezembro de 2020, os nao residentes que
nao tenham a qualidade de residente do Interior da China, da
Regido Administrativa Especial de Hong Kong e da regiao de
Taiwan podem entrar na RAEM, em casos excepcionais de
reagrupamento familiar ou de relacionamento estreito com a
RAEM, desde que tenham permanecido no Interior da China
nos 21 dias anteriores a sua entrada e sejam previamente auto-
rizados pela autoridade sanitéria.



22-12-2020 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE — NUMERO EXTRAORDINARIO 3

TCHIFDFREF A AT W ERTEE
WA E R AL BEREET2/202058 TTECR E#UR R
73/20205% 1T EXER B #HE R AR LA 314 it -

=B IEEE213/20205R T EE #E -
M AR H BB EAA T H T HE AR

CEIBELTATTEA

a1
==
Xm
iy
i
|
st

2. A partir das 00h00 do dia 23 de Dezembro de 2020, as
pessoas autorizadas pela autoridade sanitaria referidas no nu-
mero anterior sdo levantadas as medidas especiais adoptadas
nos termos dos Despachos do Chefe do Executivo n.”® 72/2020
e 73/2020.

3. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 213/2020.

4. O presente despacho entra em vigor no dia 23 de Dezem-
bro de 2020.

22 de Dezembro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.



